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havmiljøet, der er tæt på baggrundsværdi- 
erne for naturligt forekommende stoffer. 

(28) Overfladevand og grundvand er i princip- 
pet fornyelige naturressourcer. Såfremt der 
skal sikres en god grundvandstilstand, må 
der - som følge af den tid, grundvandsdan- 
nelse og -fornyelse naturligt tager - gribes 
tidligt ind og foretages en stabil og lang- 
sigtet planlægning af beskyttelsesforan- 
staltninger. Der må i tidsplanerne tages 
hensyn til den tid, det tager at opnå forbed- 
ringer, når der udarbejdes foranstaltninger 
til opnåelse af en god grundvandstilstand 
og til at vende enhver betydelig og vedva- 
rende stigende tendens i koncentrationen 
af forurenende stoffer i grundvandet. 

(29) Ved gennemførelsen af målene i dette di- 
rektiv og ved udarbejdelsen af et indsats- 
program med henblik herpå kan medlems- 
staterne iværksætte indsatsprogrammet 
gradvis for at fordele udgifterne til gen- 
nemførelsen. 

(30) For at sikre en fuldstændig og konsekvent 
gennemførelse af dette direktiv bør even- 
tuelle forlængelser af tidsplanen ske på 
grundlag af relevante, klare og gennemsig- 
tige kriterier og begrundes af medlemssta- 
terne i vandområdeplanerne. 

(31) I tilfælde, hvor en vandforekomst påvirkes 
således af menneskelige aktiviteter, eller 
hvor de naturlige forhold er således, at det 
kan være umuligt eller urimeligt dyrt at 
opnå en god tilstand, kan der fastsættes 
mindre strenge miljømål på grundlag af re- 
levante, klare og gennemsigtige kriterier, 
og der bør tages alle mulige skridt for at 
undgå yderligere forringelse af vandets til- 
stand. 

(32) Der kan være grunde til undtagelser fra 
kravet om at undgå yderligere forringelse 
eller at opnå en god tilstand under specifik- 
ke forhold, hvis bestræbelserne mislykkes 
på grund af uforudsete eller ekstraordinære 
omstændigheder, navnlig oversvømmelser 
eller tørke, eller nye ændringer af et over- 
fladevandområdes fysiske karakteristika 
eller ændringer i grundvandsstanden af 

I hensyn til væsentlige samfundsinteresser. 
Men der må i så fald træffes enhver rimelig 
foranstaltning for at afbøde den skadelige 
virkning på vandområdets tilstand. 

(33) Det bør tilstræbes at nå målet om en god 
vandtilstand for hvert vandløbsopland, så- 
ledes at foranstaltninger vedrørende over- 
fladevand og grundvand, der tilhører sam- 
me økologiske, hydrologiske og hydrogeo- 
logiske system, samordnes. 

(34) Af hensyn til miljøbeskyttelsen er der be- 
hov for større integration af de kvalitative 
og kvantitative aspekter for både overfla- 
devand og grundvand under hensyntagen 
til vandets naturlige strømningsforhold in- 
den for vandkredsløbet. 

(35) Hvor anvendelse af vand i et vandløbsop- 
land kan have grænseoverskridende virk- 
ninger, bør dette direktivs krav til opfyl- 
delse af miljømålene og navnlig alle ind- 
satsprogrammer samordnes for hele vand- 
områdedistriktet. For vandløbsoplande, 
der overskrider Fællesskabets grænser, bør 
medlemsstaterne forsøge at sikre en pas- 
sende samordning med de relevante tredje- 
lande. Dette direktiv bidrager til overhol- 
delse af Fællesskabets forpligtelser i hen- 
hold til internationale konventioner om be- 
skyttelse og forvaltning af vand, navnlig 
De Forenede Nationers konvention om be- 
skyttelse og anvendelse af grænseoverskri- 
dende vandløb og internationale søer, god- 
kendt ved Rådets afgørelse- 95/308/EFl), 
og senere aftaler om dens anvendelse. 

(36) Det er nødvendigt at foretage analyser af et 
vandløbsoplands karakteristika og følger- 
ne af menneskelige aktiviteter samt en 
økonomisk analyse af vandanvendelsen. 
Medlemsstaterne bør overvåge udviklin- 
gen i vandets tilstand systematisk og på et 
sammenligneligt grundlag i hele Fælles- 
skabet. Sådanne oplysninger er nødvendi- 
ge for at tilvejebringe et solidt grundlag for 
medlemsstaternes udformning af indsats- 
programmer for at opfylde dette direktivs 
mål. 

(37) Medlemsstaterne bør identificere vandom- 
råder, der anvendes til indvinding af drik- 
kevand, og sikre overholdelse af Rådets di- 
rektiv 80/778/EØF af 15. juli 1980 om 
kvaliteten af drikkevand2). 

1) EFT L 186 af 5.8.1995, s. 42. 
2) EFT L 229 af 30.8.1980, s. 11. Direktivet er senest æn- . 

dret ved direktiv 98/83/EF (EFT L 330 af 5.12.1998, s. 
32). 


